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WARNING!

Installation and operation of the attic ladder must be carried out in
compliance with the fitting instructions and user manual. Safety of
use depends on the implementation of all actions shown in the fitting
instructions and use of the attic ladder in accordance with all points

shown in the user manual. WARNING! Using the attic ladder in violation
of the instructions is strictly forbidden as it may cause a serious accident,
it voids the Warranty and makes the Manufacturer no longer liable for
the product.

El montaje y el uso de la escalera debe llevarse a cabo de acuerdo con el
manual de instalacién y el manual de uso de la misma. La sequridad de
uso de la escalera depende de la correcta realizacion de todas las acciones
indicadas en el manual de instalacién y uso de la escalera de acuerdo
con todos los puntos indicados en el manual de uso. jPRECAUCION! Esta
prohibida la utilizacion de la escalera que no sea conforme con el manual
de instrucciones, porque puede causar un accidente grave, deshabilita la
garantia y hace que el fabricante no se responsabilice.

Le montage et l'utilisation de l'escalier doivent étre réalisés dans
le respect de linstruction de montage et d'utilisation. La sécurité
d'utilisation dépend de la réalisation de toutes les activités indiquées
dans l'instruction de montage et d'utilisation de I'escalier. ATTENTION!
I'utilisation des escaliers contrairement a l'instruction est interdite, elle
peut provoquer un accident grave, annulation de la garantie et manque
de responsabilité du fabricant.







| WARNING!

The bottom section must it flush with the floor. Failure to properly adjust the
feet on the ladder could result in unnecessary stress on the component parts,
resulting in serious injury.

La seccién inferior debe estar a ras del piso. Sino seajustan correctamente
los pies de la escalera podria producirse un esfuerzo innecesario en los
componentes, y esto puede resultar en lesiones graves.

La section du bas doit archevétrer pile au plancher. Un réglage incorrect des
pieds de |'échelle peut générer des contraintes superflues sur les piéces, pouvant
entrainer une blessure grave.
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ES

Fl fabricante y el vendedor no tienen ninguna responsabilidad por el incumplimiento de
|a ley vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del usuario del
producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio.

FR

Le fabricant et le revendeur ne prend aucune responsabilité de ne pas respecter les lois
applicables, les reglements sur les batiments et les exigences de securité par ' utilisateur
du produit, I'architecte, I'installateur ou le propriétaire du batiment.

Us

Manufacturer and Seller shall bear no liability for failure to comply with the applicable
laws, building codes and safety requirements by the user of the product, architect, fitter
or owner of the building.
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